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This user manual contains important information for safe operation and optimal megaphone performance.

Please carefully read and follow safety notes and instructions. Save this manual for future reference.

Ensure itis available to all persons using this device.
Speaker

PRECAUTIONS ;

Battery Container
e Ensure correct polarity of cells used. Insert the ‘

batteries correctly by aligning the (-) marks on the
batteries with the spring in the back cover.

e Use new batteries/cells whenever possible.

* When the megaphone is not in use for a long
period, remove the dry cells and replace them.
Drained cells or rechargeable batteries may result

in insufficient sound volume. T PA Talk Trigger Switch

Back Cover

SAFETY

This megaphone is intended to be used only as Grip

described in this user manual. Any other use or use
under different operating conditions is considered

Shoulder Strap

improper and may result in personal injury or device
damage. Please use the megaphone as described and
supervise its use when used by children or minors.

- Ensure that plastic bags, packaging, etc., are removed.

« Never let children use electrical devices unattended.

« Observe proper polarity when inserting batteries. Incorrectly inserted batteries may cause damage & the risk of fire.
- Leaking batteries can cause permanent damage to the device.

« Remove batteries if the megaphone will not be used for long periods.

Battery Insertion -

battery compartment

Press the button located near the back, underside of the megaphone. butt
utton

The button will release the lid to reveal the battery compartment.
Observe the correct battery direction placement on the top side of the
opening battery compartment lid. Insert batteries, close the cover, and
secure the clip to lock it in place.

NOTE:
Make sure the batteries are inserted correctly, observing the correct
polarity.

] www.PyleUSA.com
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OPERATING INSTRUCTIONS
Microphone ---------------
1. Open the back cover by pressing down on the 'battery

compartment button'
2. Insert (4) x'D’ Batteries, then close the back cover until it locks
into position. Your megaphone is now ready to operate.

3.To activate the megaphone, Slide the switch on the rear of the
Volume

__VOLUME =
control

megaphone to SPEAK on the back cover.
4. When using the megaphone, place your lips as close as possible vy
to the megaphone when speaking. Adjust the 'Volume Control'
to the desired level without causing howling or feedback.
5. Slide the switch on the rear of the megaphone to ‘SIREN’ button to
activate emergency siren/alarm.

6. Adjust the desired volume level using the rear slider switch. Speak, OFF, Siren mode

. battery compartment
Voice Mode button

e Slide the switch on the rear of the megaphone to voice.
¢ Adjust the desired volume level using the rear slider switch on the megaphone.

Siren Mode
e Slide the switch on the rear of the megaphone to siren.
¢ Adjust the desired volume level using the rear slider switch on the megaphone.

Features:
» Compact Megaphone Speaker
« Portable Battery Operated Design

Register Product
Thank you for choosing PyleUSA.
By registering your product, you ensure

that you receive the full benefits of our
exclusive warranty and personalized
customer support. Complete the form
to access expert support and to keep
your PyleUSA purchase in perfect
condition.

* (2) Audio Modes: Voice Talking & Siren Alert
« Voice Mode: Amplifies Your Voice as Spoken into the

MiCI’Ophone PyleUSA.com/register

« Siren Alert Mode: Button-Activated Emergency
Alarm Tone

 High-Powered PA Sound Projection

* Adjustable Volume Control

 Convenient Quick Folding Handle

 Ergonomic Pistol Grip and Mini Light-Weight Chassis

Technical Specs:
e Power Output: 20 Watt MAX
» Audio Projection Range: Up to 400+ Yards

« Battery Operated:

Requires (4) x‘C’ Batteries, Not Included Questions or Comments?
We are here to help!
Phone: 1.718.535.1800

PyleUSA.com/ContactUs

» Megaphone Size (Diameter x Length):
13.72 cm x 21.84 cm/5.40" x 8.60" -inches

MAWARNING: cancer and Reproductive Harm - www.P65warnings.ca.gov

www.PyleUSA.com
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GUIA DEL USUARIO

Este manual del usuario contiene informacién importante para el funcionamiento seguro y el rendimiento
optimo del megdfono. Lea y siga atentamente las instrucciones e indicaciones de seguridad. Conserve este
manual para futuras consultas. Asegtrese de que esté al alcance de todas las personas que utilicen este
equipo.

Altavoz

PRECAUCIONES
+ Asegurese de que la polaridad de las pilas es

Contenedor de baterias

correcta. Inserte las pilas en el sentido correcto,
alineando las marcas (-) de las pilas con el resorte de
la tapa trasera.

« Utilice pilas nuevas siempre que sea posible.

« Sino va a utilizar el megafono durante un largo
periodo de tiempo, extraiga las pilas secas y
sustituyalas. Las pilas agotadas o las pilas recarga-

Interruptor de activacién de

bles no produciran un volumen suficiente. Cubierta trasera Hablar en Megafonia

SEGURIDAD
Este megafono estd destinado a ser utilizado Unicamente

Agar}e

como se describe en este manual del usuario. Cualquier otro B

uso o utilizacién en otras condiciones de funcionamiento se Correa p;ra el hombro
considera inadecuado y puede provocar lesiones o dafios en

el aparato. Utilice el megéfono tal y como se describe y bajo

supervision si lo utilizan ninos o menores.

« Asegurese de retirar del aparato todas las bolsas de plastico, embalajes, etc.

+ Nunca permita que los nifios utilicen aparatos eléctricos sin supervision.

« Observe la polaridad correcta al insertar las pilas. La insercién incorrecta de las pilas puede
causar danos y el riesgo de incendio.

« Las pilas con fugas pueden causar dafios permanentes en el aparato.

« Retire las pilas si no va a utilizar el megafono durante periodos prolongados.

Vs

INSERCION DE LA BATERIA

Pulse el botén situado cerca de la parte trasera, en la parte inferior del
megafono. El botdn libera la tapa para dejar al descubierto el compar-
timento de la pila. Consulte la ubicacién correcta de las pilas en la parte

boton del compartimento
de las pilas

superior de la tapa del compartimento que se abre. Introduzca las pilas,
cierre la tapa y fije el clip hasta que encaje en su sitio..

NOTA:
Asegurese de que las pilas estdn insertadas correctamente, respetando
la polaridad correcta.

] www.PyleUSA.com
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INSTRUCCIONES DE MANEJO

1. Abra la tapa trasera presionando el “boton del compartimento de Micréfono ------------
las pilas”.

2. Introduzca (4) pilas x 'D’, luego cierre la tapa trasera hasta que
encaje en su posicion. Ahora su megafono ya esta listo para ser

utilizado.

3. Para activar el megéfono, deslice el interruptor situado en la parte  control

__VOLUME =
posterior del megafono para HABLAR en la cubierta posterior. deVolumen

SPEAK OFF SIREN
4. Cuando utilice el megafono, coloque los labios lo mas cerca
posible del megafono al hablar. Ajuste el "control de volumen" al
nivel deseado sin provocar aullidos ni retroalimentacion.

5. Deslice el interruptor situado en la parte posterior del megafono ;
hasta el boton «SIRENA» para activar la sirena/alarma de emergencia. Modo Hablar,
6. Ajuste el nivel de volumen deseado mediante el interruptor Apagar o Sirena
deslizante trasero

Botdn del compartimento
de las pilas

Modo voz
+ Deslice el conmutador de la parte trasera del megafono a voz.
+ Ajuste el nivel de volumen deseado utilizando el interruptor deslizante trasero del megéfono.

Modo sirena
« Slide the switch on the rear of the megaphone to siren.
+ Adjust the desired volume level using the rear slider switch on the megaphone.

Caracteristicas: Registrar producto

- Altavoz Megéfono Compacto Gracias por elegir PyleUSA.

Al registrar su producto, se asegura de

recibir todos los beneficios de nuestra

garantia exclusiva y nuestro servicio de
« Modo Voz: Amplifica su voz al hablar por el micréfono atencién al cliente personalizado. Rellene el E T
- Modo Alerta de Sirena: Tono de alarma de emergencia formulario para acceder ala asistenciade  pyjeysa.comiregister
expertos y mantener su compra PyleUSA en

perfectas condiciones.

« Diseno portatil que funciona con pilas

+ (2) Modos de audio: Hablar por voz y Alerta de sirena

activado por botén
+ Proyeccién de sonido de megafonia de alta potencia
+ Control de volumen ajustable
« Practico agarre de plegado rapido
+ Agarre en forma de pistola ergonémica y chasis Mini ligero

Especificaciones técnicas:

- Potencia de salida: 20 vatios MAX

+ Alcance de la proyeccién de audio: Hasta 400+ yardas
« Funciona con pilas: Requiere (4) pilas 'C, no incluidas

« Tamano del Megafono (Didmetro x Longitud): 13.72 cm x
21.84 cm/5.40" x 8.60" -pulgadas

{Preguntas o comentarios?

iEstamos aqui para ayudarle!

Teléfono: 1.718.535.1800

PyleUSA.com/ContactUs

A\ ADVERTENCIA: Cancer y dafio reproductivo - www.P65warnings.ca.gov

www.PyleUSA.com
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GUIDE D'uTILISATION 1

Ce manuel d'utilisation contient des informations importantes pour un fonctionnement str et des perfor-
mances optimales du mégaphone. Veuillez lire attentivement et suivre les consignes de sécurité et les
instructions. Conservez ce manuel pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Veillez a ce qu'il soit accessi-

ble a toutes les personnes qui utilisent cet appareil.
Haut-parleur

PRECAUTIONS
« Veillez a respecter la polarité des piles utilisées.

Logement de la batterie

Insérez les piles dans le bon sens en alignant les
repéres (-) des piles sur le ressort du couvercle arriére.
« Utilisez des piles neuves dans la mesure du possible.
 Lorsque le mégaphone n'est pas utilisé pendant une
longue période, retirez les piles séches et
remplacez-les. Les piles épuisées ou les batteries

rechargeables ne produiront pas un volume sonore Interrupteur de

suffisant. Couvercle arriéere déclenchement PA

SECURITE Poignée .~
Ce mégaphone est destiné a étre utilisé uniquement de la maniere
décrite dans ce manuel d'utilisation. Toute autre utilisation ou utilisa- B
tion dans d'autres conditions de fonctionnement est considérée Bandouﬁére
comme inappropriée et peut entrainer des blessures ou endommager

I'appareil. Veuillez utiliser le mégaphone conformément a la description

et sous surveillance s'il est utilisé par des enfants ou des mineurs.

- Veillez a ce que les sacs en plastique, les emballages, etc. soient enlevés.

+ Ne laissez jamais des enfants utiliser des appareils électriques sans surveillance.

« Respectez la polarité lors de l'insertion des piles. Des piles mal insérées peuvent provoquer des
dommages et un risque d'incendie.

« Les piles qui fuient peuvent endommager l'appareil de facon permanente.

« Retirez les piles si le mégaphone n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

Vs

INSERTION DES PILES
Appuyez sur le bouton situé a l'arriére, sous le mégaphone. Le bouton

Bouton du compartiment
des piles
libére le couvercle pour révéler le compartiment a piles. Veuillez-vous
référer a I'emplacement correct des piles sur le coté supérieur du
couvercle du compartiment a piles qui s'ouvre. Insérez les piles, fermez

le couvercle et fixez le clip jusqu'a ce qu'il soit verrouillé.

REMARQUE :
Assurez-vous que les piles sont insérées correctement en respectant
la polarité.

] www.PyleUSA.com
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1.0uvrez le couvercle arriére en appuyant sur le bouton du
compartiment a piles.

2.Insérez 4 piles 'D' et fermez le couvercle arriére jusqu'a ce qu'il
se verrouille en position. Votre mégaphone est maintenant prét
a fonctionner.

3.Pour activer le mégaphone, faites glisser l'interrupteur situé a
I'arriere du mégaphone sur SPEAK sur le couvercle arriére.

4.Lorsque vous utilisez le mégaphone, placez vos lévres aussi
pres que possible du mégaphone lorsque vous parlez. Réglez le
« contréle du volume » au niveau souhaité sans provoquer de
hurlements ou de larsen.

5.Faites glisser l'interrupteur situé a l'arriere du mégaphone sur le .
bouton « SIREN » pour activer la siréne/alarme d'urgence. Parler, ARRI?TER,

6.Réglez le niveau de volume souhaité a l'aide de l'interrupteur mode siréne

. . s an .oy i
coulissant situé a l'arriere. Bouton du compartiment a piles

Microphone --------------

Réglage __VOLUME =
glag [ —

du volume SPEAK OFF SIREN

Mode vocal
« Faites glisser l'interrupteur situé a l'arriere du mégaphone sur le mode vocal.
+ Réglez le niveau de volume souhaité a I'aide du bouton situé a l'arriere du mégaphone.

Mode Siréne
- Faites glisser l'interrupteur situé a l'arriere du mégaphone sur siréne.
+ Réglez le niveau de volume souhaité a I'aide de l'interrupteur situé a I'arriere du mégaphonene.

Caractéristiques: Enregistrer le produit

. Haut-par|eur mégaphone compact Merci d'avoir choisi Py|EUSA

En enregistrant votre produit, vous vous
assurez de bénéficier de notre garantie
exclusive et de notre service client
personnalisé. Complétez le formulaire

« Modéle portable fonctionnant sur piles
« 2 modes audio : Voix et Siréne d'alerte

« Mode vocal : Amplifie votre voix lorsque vous parlez dans

le mlcrophone. pour accéder a un Support expert et PyleUSA.com/register
+ Mode Siréne : Tonalité d'alarme d'urgence activée par un  pour maintenir votre achat PyleUSA en
bouton parfait

+ Projection d'un son de haute puissance

+ Contrdle du volume réglable

« Poignée pratique a pliage rapide

« Poignée pistolet ergonomique et mini chassis léger

Especificaciones técnicas:

« Puissance de sortie : 20 Watt MAX

« Portée de la projection audio : Jusqu'a plus de 400 yards
« Fonctionnement par piles, nécessite (4) piles x " C", non

incluses.
« Dimensions (DxH):13.72cm x 21.84 cm/5.40" x 8.60" E E Questions ou commentaires ?
-pouces 1 Nous sommes la pour vous aider !

Téléphone: 1.718.535.1800
PyleUSA.com/ContactUs

A\ AVERTISSEMENT : Cancer et dommages reproductifs - www.P65warnings.ca.gov

www.PyleUSA.com
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Il presente manuale d'uso contiene informazioni importanti per un funzionamento sicuro e prestazioni
ottimali del megafono. Leggere attentamente le istruzioni e seguire le indicazioni per la sicurezza. Con-
servare questo manuale per qualsiasi futura necessita. Assicurarsi che sia a disposizione di tutte le persone

che utilizzano il dispositivo.

Altoparlante
PRECAUZIONI -

« Verificare sempre la corretta polarita prima dell'utiliz-

Contenitore della batteria

zo. Inserire le batterie allineando i segni (-) sulle
batterie con la molla del coperchio posteriore.

+ Se possibile, utilizzare batterie nuove.

« Quando il megafono non viene utilizzato per un
lungo periodo, rimuovere le pile scariche e sostituirle.
Le pile scariche o le batterie ricaricabili possono

causare una significativa diminuzione del volume. Interruttore di attivazione

Coperchioposteriore PA Talk
SICUREZZA Impugnatura -~
Questo megafono e destinato ad essere utilizzato esclusivamente come
descritto in questo manuale d'uso. Qualsiasi altro utilizzo in condizioni B
diverse da quanto specificato e ritenuto improprio e potrebbe provo- Cinghia 5 spalla
care lesioni personali o danni al dispositivo.

Utilizzare il megafono come descritto e sorvegliare sempre minori o

bambini durante l'uso.

« Assicurarsi che i sacchetti di plastica e i vari imballaggi siano rimossi.

« Non lasciare mai che i bambini utilizzino dispositivi elettronici da soli.

« Osservare la corretta polarita quando si inseriscono le batterie. Le batterie inserite in modo errato
possono causare danni e compromettere il funzionamento.

La fuoriuscita delle batterie pud causare danni permanenti al dispositivo.
« Rimuovere le batterie se il megafono non viene utilizzato per lunghi periodi.

Vs

INSERIMENTO DELLA BATTERIA .
Pulsante del vano batteria

Premere il pulsante situato sul retro, nella parte inferiore del megafono. :

Il pulsante rilascia il coperchio per rivelare il vano batterie.

Osservare il corretto posizionamento della batteria sul lato superiore

del coperchio del vano batteria. Inserire le batterie, chiudere il coper-

chio e fissare la clip per bloccarla in posizione.

NOTA:
Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente, rispettando
la polarita indicata.

[M] www.PyleUSA.com



https://manualsfile.com

ISTRUZIONI PER L'USO

1.Aprire il coperchio posteriore premendo il “pulsante del vano
batteria”

2.Inserire (4) batterie 'D) quindi chiudere il coperchio posteriore
finché non si blocca in posizione. Il megafono adesso € pronto
per l'uso.

3.Per attivare il megafono, far scorrere l'interruttore sul retro del
megafono su SPEAK/VOCE, sul coperchio posteriore.

4.Quando si usa il megafono, avvicinare il piu possibile le labbra
all'apparecchio mentre si parla. Regolare il “Volume” al livello
desiderato senza causare ululati o eco.

5.Far scorrere l'interruttore sul retro del megafono sul pulsante
“SIREN" per attivare la sirena/allarme di emergenza.

6.Regolare il livello di volume desiderato utilizzando l'interruttore Vano batteria

a scorrimento posteriore.

Modalita voce
« Far scorrere l'interruttore sul retro del megafono su voce.

Microfono ---------------

Controllo __VOLUME =

del volume SPEAK OFF SIREN

Pulsante

Parla, SPENTO, modalita sirena

+ Regolare il livello di volume desiderato utilizzando l'interruttore a scorrimento posteriore del megafono.

Modalita sirena
« Far scorrere l'interruttore sul retro del megafono su sirena.

+ Regolare il livello di volume desiderato utilizzando l'interruttore a scorrimento posteriore del megafono.

Caratteristiche: Registra il prodotto

. Megafono compatto Grazie per aver scelto PyleUSA.
Registrando il prodotto, sara possibile
ricevere tutti i vantaggi della nostra
garanzia esclusiva e dell'assistenza
clienti personalizzata. Completare il
modulo avere accesso a questi vantaggi  PYleUsA-com/register

« Dispositivo portatile a batteria

+ (2) Modalita audio: Voce e Allarme/Sirena

« Modalita vocale: Amplifica la voce si parla nel microfono.
« Modalita allarme/sirena: Tono di allarme o emergenza

attivato dal pulsante esclusivi e mantenere PyleUSA in
« Allarme/Siren perfette condizioni.

+ Suono potente

« Controllo del volume regolabile

- Comoda impugnatura a ripiegamento rapido

+ Impugnatura ergonomica a pistola e telaio mini-leggero

Specifiche tecniche:

+ Potenza di uscita: 20 Watt MAX

« Portata di proiezione audio: Fino a oltre 400 metri
« Funzionamento a batteria:

« Richiede (4) batterie 'C, non incluse.

« Dimensioni del megafono (diametro x lunghezza):
« 13,72cmx 21,84 cm/5,40" x 8,60" pollici

A AVVERTENZA: Cancro e danni alla riproduzione. - www.P65warnings.ca.gov

E E Domande o commenti?

7 Siamo qui per aiutarti!
Téléphone: 1.718.535.1800
PyleUSA.com/ContactUs

www.PyleUSA.com
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BENUTZERHANDBUCH O

Dieses Benutzerhandbuch enthdilt wichtige Informationen fiir einen sicheren Betrieb und optimale Leistung
des Megafons. Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig und befolgen Sie die Sicherheitshinweise. Bewahren Sie
dieses Handbuch fiir zukiinftige Referenzen auf. Stellen Sie sicher, dass es allen Personen zur Verfiigung
steht, die das Gerdt verwenden.

VORSICHTSMASSNAHMEN LalftSPreCher
+ Achten Sie auf die richtige Polaritdt der verwendeten g

Riickwand
Zellen. Legen Sie die Batterien richtig ein, indem Sie die

(-)-Markierungen auf den Batterien an der Feder in der
hinteren Abdeckung ausrichten.
« Verwenden Sie nach Mdéglichkeit neue Batterien/Zellen.
« Wenn das Megaphon Uber einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wird, nehmen Sie die trockenen Zellen
heraus und ersetzen Sie sie. Entladene Zellen oder
wiederaufladbare Batterien kdnnen zu einer unzure- PATalk Ausloseschalter

ichenden Lautstérke fiihren. Batteriebehalter }

SICHERHEIT Handgriff -~
Dieses Megaphon darf nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben verwendet werden. Jede andere Verwendung oder Verwendung B
unter anderen Betriebsbedingungen gilt als unsachgemal und kann zu Schulteréurt
Verletzungen oder Gerdteschaden fiihren. Bitte verwenden Sie das

Megaphon wie beschrieben und beaufsichtigen Sie es, wenn es von

Kindern oder Minderjahrigen benutzt wird.

« Achten Sie darauf, dass Plastiktiiten, Verpackungen usw. entfernt werden.

« Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen. - Achten Sie beim Einlegen
der Batterien auf die richtige Polaritat. Falsch eingelegte Batterien konnen zu Schaden und
Brandgefahr flihren.

« Auslaufende Batterien konnen zu dauerhaften Schaden am Gerat fuihren.

« Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn das Megaphon langere Zeit nicht benutzt wird.

EINLEGEN DER BATTERIE (

Driicken Sie den Knopf an der Riickseite und Unterseite des Mega-

Batteriefachknopf

phons. Der Knopf gibt den Deckel frei, so dass das Batteriefach sichtbar
wird. Achten Sie auf die richtige Ausrichtung der Batterien auf der
Oberseite des sich 6ffnenden Batteriefachdeckels. Legen Sie die Batter-
ien ein, schlielen Sie den Deckel und sichern Sie ihn mit dem Clip, um
ihn zu verriegeln.

HINWEIS:
Vergewissern Sie sich, dass die Batterien richtig eingelegt sind und
achten Sie auf die richtige Polaritdit.

] www.PyleUSA.com
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BETRIEBSANLEITUNG

1.0ffnen Sie die hintere Abdeckung, indem Sie auf den ,Batter-

iefachknopf” driicken.

2.Legen Sie (4) x D-Batterien ein und schlieBen Sie die hintere
Abdeckung, bis sie einrastet. Ihr Megaphon ist nun betriebsbe-

reit.

3.Um das Megaphon zu aktivieren, schieben Sie den Schalter auf

der Riickseite des Megaphons auf SPEAK.

4.Wenn Sie das Megaphon benutzen, halten Sie Ihre Lippen beim
Sprechen so nah wie moglich an das Megaphon. Stellen Sie den
Lautstarkeregler auf die gewlinschte Lautstarke ein, ohne dass

ein Heulen oder eine Riickkopplung entsteht.

5.Schieben Sie den Schalter auf der Rickseite des Megaphons auf
die Taste ,SIREN’, um die Notfallsirene/den Alarm zu aktivieren.

Mikrofon

Lautstar _VOLUME

keregler - -C—
SPEAK OFF SIREN

Batteriefachknopf

6.5tellen Sie die gewlinschte Lautstarke mit dem hinteren Schie-

beregler ein.

Sprachmodus

Sprechen, AUS, Sirenenmodus

+ Schieben Sie den Schalter auf der Riickseite des Megaphons auf ,Voice”

« Stellen Sie die gewlinschte Lautstarke mit dem hinteren Schieberegler am Megaphon ein.

Sirenenmodus

« Schieben Sie den Schalter auf der Riickseite des Megaphons auf Sirene.

« Stellen Sie die gewlinschte Lautstarke mit dem hinteren Schiebeschalter am Megaphon ein.

Merkmale:

« Kompakter Megaphon-Lautsprecher

« Tragbares batteriebetriebenes Design

+ (2) Audio-Modi: Sprachausgabe & Sirenenalarm

« Sprachmodus: Verstarkt Ihre Stimme, wenn Sie in das
Mikrofon sprechen

« Sirenenalarm-Modus: Knopfaktivierter Notfall-Alarmton

« Leistungsstarke PA-Tonprojektion

« Einstellbare Lautstarkeregelung

« Bequemer Schnell-Klapp-Griff

« Ergonomischer Pistolengriff und leichtes Mini-Gehause

Technische Daten:

« Leistungsabgabe: 20 Watt MAX

+ Reichweite der Audioprojektion: Bis zu 400+ Yards

- Batteriebetrieben: Bendtigt (4) x 'C' Batterien, nichtim
Lieferumfang enthalten

+ GroBe des Megaphons (Durchmesser x Lange): 13.72 cm x

21.84 cm/5,40" x 8,60" Zoll

A WARNUNG: Krebs- und Fortpflanzungsgefahr - www.P65warnings.ca.gov

Produkt registrieren

Danke, dass Sie sich fiir PyleUSA entsch- E
ieden haben. Indem Sie Ihr Produkt
registrieren, stellen Sie sicher, dass Sie
alle Vorteile unserer exklusiven Garantie
und unseres personlichen Kundensup-
ports nutzen konnen. Fiillen Sie das
Formular aus, um Zugang zu fachkundi-
gem Support zu erhalten und lhren
PyleUSA-Kauf in perfektem Zustand zu
halten.

PyleUSA.com/register

Fragen oder Kommentare?
Wir sind fiir Sie da!
Telefon: 1.718.535.1800
PyleUSA.com/ContactUs

www.PyleUSA.com
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E‘ Kompaktowy glosnik megafonowy
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e INSTRUKCIJA OBSLUGI :

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczqce bezpiecznego uzytkowania i optymalnej
wydajnosci megafonu. Uwaznie przeczytaj instrukcje i postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczqgcymi
bezpieczenstwa. Zachowaj te instrukcje na przysztosc. Upewnij sie, ze jest dostepna dla wszystkich osob
korzystajqcych z urzqdzenia.

Pojemnik na baterie

SRODKI OSTROZNOSCI

+ Upewnij sie, ze uzywane ogniwa maja prawidtowa Tylna o’kiadka
biegunowos¢. Baterie nalezy wkiada¢ prawidtowo,
wyréwnujgc znaki (-) na bateriach ze sprezyna w tylnej
pokrywie.

« W miare mozliwosci nalezy uzywac¢ nowych baterii/ogniw.

« Gdy megafon nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac suche ogniwa i wymieni¢ je. Roztadowane ogniwa

lub akumulatory moga powodowadé niewystarczajaca Przetacznik wyzwalania

gtosnos¢ dzwieku. Gloénik rozmowy PA

. Uchwyt
BEZPIECZENSTWO
Ten megafon jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w sposéb opisany

W niniejszej instrukgcji obstugi. Kazde inne uzycie lub uzycie w innych

Pasek na ramie

warunkach jest uwazane za niewtasciwe i moze spowodowac obrazenia
ciafa lub uszkodzenie urzadzenia. Nalezy uzywa¢ megafonu zgodnie z
opisem i nadzorowac jego uzytkowanie przez dzieci lub osoby
niepetnoletnie.

«+ Nalezy upewnic sig, ze plastikowe torby, opakowania itp. zostaty usuniete.

+ Nigdy nie pozwalaj dzieciom uzywac urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

+ Podczas wkfadania baterii nalezy przestrzega¢ prawidtowej biegunowosci. Nieprawidtowo
wtozone baterie moga spowodowac uszkodzenie i ryzyko pozaru.

+ Nieszczelne baterie moga spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia.

- Jesli megafon nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niego baterie.

Vs

WKLADANIE BATERII Przycisk Komory Baterii
Nacisnij przycisk znajdujacy sie z tytu, pod spodem megafonu. Przycisk h

zwolni pokrywe, odstaniajac komore baterii. Zwré¢ uwage na praw-
idtowe utozenie baterii w gérnej czesci pokrywy komory baterii. W6z
baterie, zamknij pokrywe i zatrzasnij klips, aby jg zablokowac.

UWAGA:
Upewnij sie, ze baterie sq prawidtowo wtozone, przestrzegajqc

prawidtowej biegunowosci.

] www.PyleUSA.com
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BETRIEBSANLEITUNG

1.0tworz tylng pokrywe, naciskajac przycisk komory baterii.

2.Wtéz (4) baterie typu D’ a nastepnie zamknij tylng pokrywe, az
zablokuje sie na swoim miejscu. Megafon jest teraz gotowy do
pracy.

3.Aby wiaczy¢ megafon, przesun przetacznik z tylu megafonu do
pozycji SPEAK na tylnej pokrywie.

4.Podczas korzystania z megafonu nalezy umiesci¢ usta jak
najblizej megafonu. Wyreguluj,Regulator gto$nosci” do zadane-
go poziomu bez powodowania wycie lub sprzezenia zwrotne-
go.

5.Przesun przefacznik z tytu megafonu na przycisk,SIREN’, aby
wiaczy¢ syrene alarmowa/alarm.

6.Ustaw zadany poziom gto$nosci za pomoca tylnego przefaczni-
ka suwakowego.

Tryb glosowy
+ Przesun przeftacznik z tytu megafonu w potozenie Voice"

Mikrofon

Regulacja __VOLUME

gtosnosci
SPEAK OFF SIREN

Moéwienie, wytaczenie,
tryb syreny

Przycisk komory akumulatora

« Dostosuj zadany poziom gtosnosci za pomocg tylnego przetacznika suwakowego na megafonie

Tryb syreny
« Przesun przetacznik z tytu megafonu na syrene.

« Dostosuj zadany poziom gtosnosci za pomoca tylnego przetacznika suwakowego na megafonie.

Cechy: Zarejestruj produkt

- Kompaktowy gtosnik megafonowy Dziekujemy za wybranie PyleUSA.
Rejestrujac swoj produkt, zapewniasz

sobie petne korzysci wynikajace z naszej
wylacznej gwarancji i spersonalizowane;j
obstugi klienta. Wypetnij formularz, aby

uzyskac dostep do pomocy ekspertdw i  PyleUsA.com/register

« Przenosna konstrukcja zasilana bateryjnie

« (2) Tryby dzwieku: Gtos i Syrena alarmowa

+ Tryb gtosowy: Wzmacnia gtos méwiony do mikrofonu

« Tryb alarmu syreny: Dzwiek alarmu aktywowany przyciski-

em utrzymac zakupiony produkt PyleUSA w
+ Projekcja dzwieku PA o duzej mocy idealnym stanie.

+ Regulacja gto$nosci
« Wygodny, szybko sktadany uchwyt
« Ergonomiczny uchwyt pistoletowy i lekka obudowa mini

Dane techniczne::

« Moc wyjsciowa: 20 Watt MAX

- Zasieg projekcji audio: Do 400+ metréw

« Zasilanie bateryjne: Wymaga (4) baterii typu,C”, brak w
zestawie

« Rozmiar megafonu ($rednica x dtugos¢): 13.72 cm x 21.84
cm/5,40" x 8,60" cali

A\ OSTRZEZENIE: Rak i szkodliwe dziatanie na rozrodczo$é - www.P65warnings.ca.gov

[w] Pytanialub uwagi?
Jestesmy tutaj, aby pomoc!
Telefon: 1.718.535.1800
PyleUSA.com/ContactUs

www.PyleUSA.com
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P’ KULLANICIKiLAVbY S

Bu kullanim kilavuzu, giivenli kullanim ve optimum megafon performansi icin nemli bilgiler icerir. Liitfen

gtivenlik notlarini ve talimatlarini dikkatlice okuyun ve uygulayin. Bu kilavuzu ileride basvurmak iizere
saklayin. Bu cihazi kullanan herkes tarafindan erisilebilir oldugundan emin olun.

Hoparlor

ONLEMLER
« Kullanilan pillerin kutuplarinin dogru oldugundan emin

Arka Kapak
olun. Pillerin izerindeki (-) isaretlerini arka kapaktaki yay ’
ile hizalayarak pilleri dogru sekilde yerlestirin.

« Mumkin oldugunca yeni piller/hiicreler kullanin.

« Megafon uzun sure kullanilmayacaksa, kuru hiicreleri
¢ikarin ve degistirin. Bosalmis hiicreler veya sarj edilebilir
piller yetersiz ses seviyesine neden olabilir

PA Konusma Tetikleme Anahtar

GUVENLIK Akii Konteyneri

Bu megafon yalnizca bu kullanim kilavuzunda p

aciklandidi sekilde kullanilmak lizere tasarlanmistir. Kavrama

Baska herhangi bir kullanim veya farklh ¢alisma kosullari

altinda kullanim uygunsuz olarak kabul edilir ve kisisel )

yaralanma veya cihaz hasarina neden olabilir. Liitfen Omuz Askisi

megafonu tarif edildigi sekilde kullanin ve ¢ocuklar veya

klcukler tarafindan kullanildiginda kullanimini denet-

leyin.

+ Plastik posetlerin, ambalajlarin vb. ¢ikarildigindan emin olun.

« Cocuklarin elektrikli cihazlari gézetimsiz kullanmasina asla izin vermeyin.

« Pilleri takarken dogru kutuplara dikkat edin. Yanlis yerlestirilen piller hasara ve yangin riskine
neden olabilir.

« Akan piller cihazda kalici hasara neden olabilir.

« Megafon uzun sure kullanilmayacaksa pilleri ¢ikarin.

Aki Konteyneri

PIL YERLESTIRME

Megafonun arka, alt tarafina yakin bir yerde bulunan diigmeye basin.
Digme, pil bolmesini ortaya ¢ikarmak icin kapadi serbest birakacaktir.
Acilan pil bélmesi kapaginin Ust tarafindaki dogru pil yoni yerlesimini
gozlemleyin. Pilleri yerlestirin, kapagi kapatin ve klipsi yerine kilitlemek
icin sabitleyin.

NOT:
Pillerin dogru kutuplara dikkat edilerek dogru sekilde

takildigindan emin olun.

[M] www.PyleUSA.com
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KULLANIM TALIMATLARI

1.'Pil bélmesi diigmesine' basarak arka kapagi ain. Mikrofon -------------

2.(4) x 'D' Pili yerlestirin, ardindan arka kapadi yerine kilitlenene
kadar kapatin. Megafonunuz artik ¢calismaya hazirdir.

3.Megafonu etkinlestirmek icin megafonun arkasindaki anahtari
arka kapaktaki SPEAK (KONUS) konumuna kaydirin.

4.Megafonu kullanirken, konusurken dudaklarinizi megafona Ses seviyesi
kontroli

__VOLUME =
- —

mumkiin oldugunca yaklastirin. 'Ses Kontroltin{' ugultuya veya SPEAKORINS

geri bildirime neden olmadan istediginiz seviyeye ayarlayin.
5.Acil durum sirenini/alarmini etkinlestirmek icin megafonun
arkasindaki anahtari 'SIREN' diigmesine kaydirin.
6.Arka kaydirma anahtarini kullanarak istenen ses seviyesini

Konus, KAPALI, Siren modu
ayarlayin.

PA Konusma Tetikleme Anahtari
Ses Modu

« Megafonun arkasindaki digmeyi sese kaydirin.
+ Megafon Uzerindeki arka kaydirma digmesini kullanarak istediginiz ses seviyesini ayarlayin.

Siren Modu
« Megafonun arkasindaki digmeyi siren olarak kaydirin.
+ Megafon uzerindeki arka kaydirma digmesini kullanarak istediginiz ses seviyesini ayarlayin.

R e e T T °
Ozellikler: Uriin kayd
- Kompakt Megafon Hoparlor PyleUSA'yi sectiginiz icin tesekkur ederiz. E l"I'..

Urlinlinuizi kaydettirerek, 6zel garan- P

timizin ve kisisellestirilmis musteri

destegimizin tim avantajlarindan

yararlanmanizi saglarsiniz. Uzman

destegine erismek ve PyleUSA satin alma PYleUSA.com/register
Alarm Tonu isleminizi mikemmel durumda tutmak

« Yiksek Gliclu PA Ses Projeksiyonu icin formu doldurun

« Tasinabilir Pille Calisan Tasarim

+ (2) Ses Modu: Sesli Konusma ve Siren Uyarisi

+ Ses Modu: Mikrofona Konusuldugunda Sesinizi Yikseltir
« Siren Uyari Modu: Digmeyle Etkinlestirilen Acil Durum

+ Ayarlanabilir Ses Kontrolu
« Kullanigh Hizh Katlanir Sap
« Ergonomik Tabanca Tutacagi ve Mini Hafif Sasi

Teknik Ozellikler:

« Guc¢ Cikisi: 20 Watt MAX

« Ses Projeksiyon Araligi: 400+ Yards'a kadar

+ Pille Caligir:

+ (4) x'C' Pil Gerektirir, Dahil Degildir

+ Megafon Boyutu (Cap x Uzunluk): 13.72 cm x 21.84
cm/5,40" x 8,60" in¢

Yardim etmek icin buradayiz!
Telefon: 1.718.535.1800
PyleUSA.com/ContactUs

& UYARI: Kanser ve Uremeye Zarar - www.P65warnings.ca.gov

www.PyleUSA.com

Sorulariniz mi var? Sorununuz mu var?
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